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Na lovw

(V. Kosmil. — Jan Btanovsky.)
{Konee.)

»Pst!« se je odzvalo od daljnega konca.

»Tiho, niti muk!« je pridjal Skolovski.

»Predvsem odprite okno, da se more
skaditi ven«, je opozoril stari gospod glavar
iz Znojma.

sLe ti moléil« ga je zavrnil gozdar, »ti
stoprav {0 razumes! Ampak kar bom zdaj
pripovedoval, to je svela resnica. Poznali ste
starega kancelisla, gospoda Franca, kakor
smo ga klicali?«

sKako bi nel Bil je pol slep in gluhe.

sTorej, vidile tedaj, da ne lazem. Ta
gospod Franc vam je bil grozen tudak. Z
vsakim se je prepiral, pital ga z osli in zlasti
nas mlade, kateri smo pisarili v pisarni. Jaz
sem bil takral v pisarni. Nidesar mu nismo
ugodili. Pri vsem tem pa je bil grozno vo-
hunski in na pusko kar mrteve.

»In e je zadel v svojem Zivljenju deset
zajcev, je bilo to vsee, je pripomnil gospod
grajicak. »Streljal je, kakor {ukajle nas gospod
Vaclave.

»Kje pa bi se jih vzelo deset? Niti pet
nele je trdil dohodar.

»Nekoé proti koncu susca«, je mada-
lieval gozdar, »sme je oStel v pisarni, da sem
neumen bebec in da me vsaka baba spelje
pna led. Razjezil sem se! Redem: »>Gospod
kancelist, vi vendar tudi niste vse modrosti
z velko Zlico snedli in staviva, da vas prvega
aprila — to bode danes teden — posljem
po pli¢jega mleka, po rakove in polZeve
krvi, po Zabje volne, po glade2, po noreals

»Mene?!l« — je zasopel gospod Franc,
smene?! Staviva na vedro piva! Kje #ine
vam taka misel v glavo?l«

»Stavila sva torej pred svedoki na vedro
piva, jaz pa sem tuhtal in premisljeval, kako
bi to izvedel. Koneéno mi Sine sre&na misel
v glavo. Z loveem sva si bila dobra, in pri-
javil sem mu svoj naért. Retem: stavil sem
z gospodom Francem na vedro piva, da ga
posliem po aprilu. To izvedeva tako. Jaz se
prvega aprila zgubim rano iz pisarne, pridem
k vam, in v pisarno podljeva logarja Moravea
— to je zvita glaviea, ta nié ne skazi —
tako kakor bi %el od vas k meni z naroéilom,
da bi si vzel hitro dvocevke in el k &iro-
kemu drevoredu, da bi tam stopil pod veliki
hrast in &akal na lisjaka, da ste ga vi za-
sledili in da ga naZenete od »pekla« gor.
(»Peklo« je gostilna v gozdu). Gospod Frane
je vohunski, izvlekel bo to iz Jogarja in po-
begne k svelikemu hrastuc sam. Tam ga
pustiva precej dolgo akati, sama se pokrep-
¢ava v gostilni sna peklue in potem ga greva
zasmehovate,

»Podakajte«, je rekel lovee, »izvedeva
fo %e bolje. Poklideva sna peklo« &reyljarja
Lisjaka, tam ga napraviva korajinega in
potem ga posljeva ven, da mora iti okoli
gospoda Franecas.

sBravo!e je zaklicala cela druzba in
gospod gozdar se je zadovoljno smejal, na-
mocil grlo in nadaljeval: »Prigel je torej
sreéno prvi april. Jaz pridem kakor obiéajno
v pisarno in za pol ure grem kakor sluéajno
ven, Za trenotek odpre logar Moravee duri,
zeli dober dan, ogleda se po pisarni, nekaj
zamrmra in gre spet.

»Kaj hoctete!« je wvpil za njim gospod
kanecelist,

sAh, gospoda Lihtnera idfem, — ampak
pridem zopete.

Odsel je k zidova na éetrtinko in se
vrnil za trenotek. Odprl je duri in &el za peé
gledat, kjer je stala moja miza.

»Kaj hocete ?« se je zarezal nanj gospod
Frane.
»Gospoda Lihtnera isteme.

»In kaj hodete Z njim P«

»(iospod okroZni logar mu kaj narodae.

»In kaj? Ali imate jezik primrinjen ?<
je kriéal nestrpljivo.

»Eh neumnost! Gospod okrozni logar je
zasledil lisjaka in naZene ga z mladeniéem
od >pekla< gor in gospod Lihtner naj stoji
pod svelikim hrastome v Birokem drevoredu,
tam ima lisjak tajni pot — in naj ga, hode-li
ustreli, ko pride tja<, je odgovoril logar.

Gospodu kancelistu se je =zasvetilo v
oteh, Segel je v zep, dal logarju desetico in
rekel: sMoravec, tukajle na pivo, in &e sre-
¢ate gospoda Lihtnera, me pravite mu nid;
jaz grem sam na lisjakac«.

Logar se je zahvalil in hajdi naravnost
v pivovarno. Mi smo se vsi sklicali, da bi
bila komedija vedja: uéitelj postar, doktor,
pivovar in smo 8li »na peklo« v gostilno.

Crevljarja Lisjaka smo nastavili pri 8i-
rokem drevoredu na straZo, da-li gospod
Franc pride? Ne traja dolgo, — v resnici
— kancelist prisopiha lovski obleéen, stopi
pod drevo, nastavi nanosnik na oko, da bi
bolje videl, nategne dvocevko in prezi. —
Crevljar nam pride tega pravit smejé se
kakor norec. Mi smo mu dali naliti, da bi
dobil »elstas<, Sami smo tudi pili kakor
»Saksi« in drug za drugim smo hodili ven
streljat na prazno, kakor bi bil najhujsi lov.
Tako smo ga pustili éakati dobro uro. Ko
je ¢evljar 2e imel dovolj in nam se tudi ni
ved ljubilo, poslali smo ga naprej po #irokem
drevoredu, mi pa smo 8li zadi za njim. —
Cevljar, ta kotriga, si je pel celo pot. Ko je
prifel k hrastu, ga je opominjal gospod kan-
celist: »Ne delajte truZta in ne naganjajle
mi diviakae.

» A poniZzno dobrodosli, blagorodni gospod
kancelist! Le ne streljajle na me-.,

»Kaj blebetate? Idite svojo pot. Ali
niste videli gospoda okroZnega logarja?«

sNem videl. — Gre majhen kosek za
menoj 8e z drugimi gospodie.

Medtem smo mi prisll. Gospod Frane je
vpil na nas ves togoten: »Kje ste tako dolgo?
Cakam Ze dve uri. Kje imate lisjaka?«

»Tamle gre. Zakaj ga niste ustrelili?«
sem pokazal na &evljarja Lisjaka.

Gospod Frane je izbulil oéi kakor &uk,
zaobrnil se na peti in jo mahnil proé. Mi pa
smo klicali za njim »april!< in 8li naravnost
v pivovarno pit vedro piva. Bila vam je
takrat komedija, da vam niti dopovedali ne
moreme,

sVerujem!e — je pritedil Skofovski.
»Ampak tukajle gospod mlinar je #e slabdi
strelec, Na gospoda Franca ni pridel lisjak,
zato ga ni mogel ustreliti; ali na tega sta-
rega tukajle je prifel jelen —-<.

»In skolal ga jel« pripomnil sem jaz.

»Kaj se! Skotal ?«

Pravim: »Da! Oba sva spala. Nakrat
zasli¥im gospoda mlinarja preklinjati, ogledam
se in vidim, da leZi povaljen v travi in jelen
je ¢ez drn in strnle

»0hole se je smejal Bazala, »8e sreda,
da jeleni ne bodejo, sicer bi imeli po jutrajs-
njem fanusle

»Nu, éetudi bi jelen bodel, obrani se gas,
rekel je popolnoma mirno gospod glavar,
kateri je sedel z gospodom grajgéakom za
malo mizo pri pe&i in je potisnil na stran
érno depico na glavi — »ali z diviim mer-
jascem je druga! To se mi je enkrat nekaj
pripetilo, ko sem bil 8¢ na Ogrskem. Imeli
smo tam velike gozde, jelenov, srn dosti in
tuintam je k nam zablodila tudi érna divja
svinja. Nekod vam grem okoli barja, kadim
lepo in hkrati, kakor bi iz zemlje izrastel,
stoji vam meni naproti velikanski merjasec,
Videti ga, dvocevko dol — in pok, pok! cba
poka sta bila jeden. Krulec je sicer padel,
toda skopal se je zopet in brusil dekane nad
menoj. Pomikam se nazaj in nabijam; mer-
jasec za menoj in pene se mu bede od pup.
Tu se spotaknem na korenu, padem, puska
mi odleti, klobuk dol — jaz lezim, v rokah
nié, razun pipe in merjasec pred menoj,
Ampak ni¢ se ne bati! Navlekel sem polna
usta dima, in ko je zver imela rilec Ze tako
blizu, da sva se mogla poljubiti, pihnil sem

ji ves dim v oéi. Skoda, da niste tega videli!
Merjasec vam je zadel sopsti, obrnil se in
se zgubil. Ved ga nisem vidells

Mi mlajsi smo se zakrohotali. Skofovski
lovec pa nas je vazno opomnil: »Ne smejte
se in zapomnite si to, da bodete si poma-
gati vedeli, ¢e pridete v take kripce. To se
vse more zgoditi. Prigodijo se semintje ¢udne
redi. Ker smo 2e o tem jelenu govorili, pridel
mi je na misel moj rajni ote., To vam je
bil lovee! Zastonj govoriti — mi smo proti
njemu cunje — ni¢ — niélel Ta vam je
umel dresirati psel — in ne samo pse, vse!
Imel vam je jelena (vlovil ga je bil, ko je
bil #e telek) in naudil si ga je tako, da je
jelen — verjamite mi ali ne, — z mojim
otetom — Bog mu daj dobro! hodil na lov
in mu prinaSal ustreljene zajee — kakor
fukaj sedim, primojduhale

sLaZeal« je zakridal nanj Bazala in
udaril na mizo, da so kozarca zazveneli.

»Zakaj bi lagal?« je rekel grajscak resno.
»Poznal sem lovea, ki si je privadil zajea,
da je hodil 2 njim é&akat, in ¢e je gospod
kakega jelena vstrelil, mu ga je zaje donesele.

»Nu, ta je zelenal< je vdaril Skofovski
na mizo in se vgriznil v ustnice, ker je bil
pretrumfian.

Druzba se je krohotala, da ni popokala.

»Pustite take govoree, je rekel gozdar,
»kaleri niso verjetni, in zadnimo zopet o
psih. Imel sem vam psico, to je bila podast!
— svojeglavna, sladkosnedna — vse neded-
nosti! Ce me ni hotela ubogati, dobivala je
doma vselej na hrbet z bitem. Nekoé mi je
tudi poZrla zajea na lovu. Refem: »Podakaj,
dobig, ko le prideva domul« Psica to slisati
jo pobride! Bilo je to Ze pozno v jesen;
kurili smo #e. Pocéasi grem za psico in ko
odpiram duri, ¢esar ne vidim? Psica ima
bi¢ v gobeu in ga tlad v ped! — Le po-
mislite |«

sAj, aj, jojle s0 se éudili vsi.

Deklica je odprla duri in mene poklicala,
da nekdo hode govoriti z menoj,

Sel sem ven. Stala je zunaj stara Zena
in me prosila, da bi ji drugo jutro zgodaj
izgotovil neko listino, Obljubil sem ji in se
vrail v sobo.

»Kdo pa je bil zunaj?« me je vprasal
gospod gozdar.,

»Bila je deputacija zajceve,sem odvrnil
»Prigli so se mi zahvaljevat, da sem jim
tako prizana8al, in da bi vas prosil, da bi
drugokrat pozvali na lov samo take strelce
kakor sem jaz in gospod mlinar!e

»Ziviole so ploskali vsi, smejod se iz
polnega grla. Gozdarjev pes je potegnil rep
med noge, zadel cviliti, se splazil k durim in
praskal po njih.

sK vsem zlodejom! Prenehajte vendar
lagati! Glejte, moj pes tega ne more pre-
nasati in #e mi stedel« je rekel gozdar in
pograbil pusko. »Morebiti ga bodem moral
ustrelitie,

Vseobéni smeh je sledil na to #alo.

Se dolgo ¢a<a smo gonili z veseljem na
tem poslednjem loviséu, dok nas je koneéno
polnoé zvala domu.

To je bil moj zadnji lov. Na poslednjem
lovistu sem bil potem $e &esto, toda pri
prvih ne. Bal sem se, da ne bi koga ustrelil
in svelujem vsakemu, kdor ni rojen lovee,
naj pusti pusko kakor #ganje in blebetavo
babnico.

Dopisi.

0d Sy. Benedikta v Slov. gor. (Ve-
selica) Bilo je treba plagati vstopuino,
vendar je privrelo toliko ljudstva, da je bilo
v trenutku razprodanih 250 vstopnic, veé ko
dve tretjini je vstopilo brez vstopnic, polo-
vica ljudi pa se je morala vrniti domov.
Take stiske in gnjete ne pomnijo stari ljudje
nikjer. Vprizorila se je >Lurika pastaricac,
igrokaz v petih dejanjih in »Slomsskove
rojstvoe. O kako radi bi svojim cenjenim
bralcem opisali vso lepoto in krasoto igre
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natanéneje, a moje pero je preokorno in
prostora premalo. Nekaj vendar naj omenimo.
— Zagrinjalo se vzdiguje — &aroben pogled!
V krasno izdelani lurski duplini kledi évetero
angeljev, z Zivobojnimi oblagili, z zlatimi
perutnicami, z zlatimi obro¢ki okoli dela.
Zatujejo se koraki, angelici izginejo. Zunaj
se zaslifi Bernardkin glas, Bernardka se pri-
kaze na odru voded svojo mater za roko k
duplini. Bernardka Zivo popisuje materi
prikazni Matere Bozje. Mati ji skoro ne
verjame ter ji ni ni¢ kaj vied, da zahaja
Bernardka v duplino, vendar na prisréno
pro&njo Bernardkino ji mati dovoli za enkrat,
potem pa spremlia Bernardka mater proti
domu. Mej tem priskaklja ve¢ deklic proti
duplini s koSaricami cvelic v roki ter se
zatnejo nedel#no, brezskrbno igrati. Med igro
se vroe Bernardka v duplino, zaéudeno gleda
igrajajode se deklice ter jih ljubeznivo prosi,
naj se nikar ne igrajo tu, kjer ona tako rada
moli in ko jim &e obljubi tudi lepih cvelie,
se deklice veselo in prisréno lodijo od Ber-
nardke. Sama oslane v duplini, sama seboj
govori, otoZnost jo obhaja, hrepeni po onih
srénih dnevih, ko je na zeleni planini pasla
gvojo @redo ter se z roZnim vencem v roki
pogovarjala z Bogom in presvelo Devico.
Mragi se, skrivnostna groza pretresa ude
ubogi pastarici. Obrne se proti notranii
duplini;, hrepened se ozira proti kraju, kier
s8 ji je prikazala nebesko lepa gospa. Kar
zazvoni angelisko desdenje. Deklica poklekne,
moli »Ce¢ena Marija . . .« zdajei obstane,
blis¢ jo obsveti, v razpoki se prikaze pre-
svela Devica, obsijana s svitlo-belo magne-
zijevo ludjo. Bernardka stegne roki proti
prikazni in zagrinjalo pade. — Ljudstvo je
ocarano gledalo prekrasne prizore, obtudovalo
dobro Bernardko (Klobasa Amalija), ki je ne-
pricakovano dobro refila svojo nalogo. Po-
hvaliti tudi moramo maler Bernardkino (Mi-
cika Klobasa). — Drugo in tretje dejanje
nam predstavlja preSerno in neverno grofico
Osojsko. Dva otroka ima, Zofko in Tilko,
Tilka je slepa, mati jo zaniCuje, prisréno pa
ljubita ubogo sirotico sestra Zofka in hisna
Mina. Grofica ravna tako trdo s slepim
otrokom, da ga odpravi od hife. Sestra in
higna skleneti otroka resiti. Sestra Zofka
be#i s slepo sestrico Tilko k lurSki duplini
trdno zaupajo®, da slepa spregleda. Ze sta
pri duplini. Nikogar tam. Slepa Tilka po-
prasuje po Berpardki, Zofka je gre iskat.
Slepa Tilka poprasuje po Bernardki, Zofka
je gre iskat. Mej tem, ko Zolka i#ce pa-
starico, poklekne slepa Tilka pred luriko
duplino ter prosi sréno milo Devico Marijo
adravia. PotoZi ji vse, kako trda je mati,
kako hudo se {i godi. Obljublia ji, da ostane
vedno dobra in pridna. Slednjié zapoje pre-
gveti Devici éudovito lepo pesmico proseé
jo pomodi. Med petjem pridejo angelji, po-
kleknejo okoli slepe sirotice v polukrogu,
angel] varuh pa poleg nje. Pred koncem
pesmi se zafujejo zunaj koraki, angelj varuh
razprosire nad slepo Tilko roke in jo pri-
jazno pogleda, potem pa odidejo vsi. Ber-
nardka zacdudeno gleda in posluda slepo Tilko,
potem se ji prijazno pribliza, nagovori, vz-
digne in razodene, da je pastarica Bernardka.
Tilka ji vse pove, kdo da je, od kod in da
je Zolka sla iskat pastarico. Zdajei se vrne
tudi Zolka in kako se zafudi, ko najde Ber-
nardko pri Tilki prijazno pogovarjajodo z njo.
Zolka jo milo poprosi, naj jima pomaga s
svojo priprodnjo, Bernardka jima nasvetuje,
da gresta k studencu, ki izvira za skalo.
Tamkaj naj zmaka Zofka Tilki o0& in ob
angeljevem zvonenju bo se ju spominjala v
molitvi. Zotka pelje Tilko za skalo k stu-
dencu in stori vse, kar ji je Bernardka na-
svetovala. Bernardka pa prisréno prosi pre-
svelo Devico pomodi za slepo deklico. Ko
zasligi zvonenje angeljskega &eitenja, vzame
rozni venec in moli . . . prikazen obdana s
sijajnim blis&em . . . deklica ostrmi, stegne
svoji roki proti prikazni in v trenutku ko
izgine, zavpije Otilija za odrom: »Vidim!
Zolka — jaz vidim!e Plane na oder in v

narotje Bernardki ter se ji prisréno zahvali
— ob enem pade zastor. Redi moramo,
da so taki prizori mogoéno vplivali na srce
pritujocega ljudstva. Tako ginljivo, tako pre-
tresljivo je bilo yse. Obéudovali smo zopet
naso Maliko-Bernardko, obéudovali pa tudi
slepo Tilko (Tomazi¢ Tilka) in njeno sestrico
Zolko (Pivec Ivanko) ter hisno Mino (Ant
Tomazi¢). Prvokrat so bile na odru in se
vendar tako izhorno drzale. — Cetrto dejanje
nas postavi v kmetko sobo na grajski pri-
stavi grofice Eleonore. Tamkaj pripoveduje
vrla, pobo#na pristavka Barba (Elbl Lojzika)
svojim otrokom Micki, Liziki, Ivanki, veselo
novico, da se je Tilka vrnila, da je ozdravela,
da pa Se grofica niesar ne ve o tem in da
Tilka pride v njihove hizo. Otroci veselja
poskakujejo. Pristavka Barba prebira otrokom
iz éasopisa o ¢éudezu, ki se je ravnokar do-
godil v Lurdu, da je namred slepa Tilka
spregledala. Pouluje jih, da je pri Bogu vse
mogo&e, da se tu dudeZi vedno godé. Mej
tem pa plane v sobo soseda Jera (Senekovid
Sepka) ter Barbi v vsi sapi naznani, da hisna
otroke Ze k njej pelje. Barba ji hote nasproti,
Jera jo zadriuje, ¢ed, grofinja tudi pride k
tebi, ker te je nekdo podrnil pri njej. Dobra
Barba pa ima mirno vest in hladnokrvno
pricakuje grofinjo, &es, danes bo ljubi Bog
sam enkrat govoril Z njo. Soseda in otroci
odidejo, grofinja vstopi. Ostro pogleda Barbo
in govori ves ¢as z razdrazenim glasom.
Barba pa odkritozréno in odloéno stoji gro-
finji nasproti. Grofinja ji otila, da je poma-
gala hisni in otrokoma, da sta pobegnila.
Ni¢esar ne taji Barba ter povdarja, da je
storila to iz usmiljenja in kar naravnost oéita
grofinji trdosrénost in neusmilienje. Grofinja
ji zagrozi, da jo tlakoj z otroci vred zapodi
iz sluzbe. Barba stoji nesplafena. Grofinja
§o ni vedela kam sta olroka pobegnila. Ko
ji pristavka razodene, da sta &la otroka v
Lurd, je grofinja na vso mol iznenadena,
pa ravno tako razdraZena ler ima lurike
éudeze za prazno vero. Barba ji odloéno
ugovarja ter resno pravi: »Kako pa bi
bilo, ako bi va3a sleporojena hderka zdaj-le
stopila ¢ez ta-le prag — pred vas — z zdra-
vimi oémi?« Grofinja jo slovesno zavrne:
»Danes se CGudezi ve¢ ne godé!« Barba pa
odpre vrata in Tilka plane noiri materi v
narocje z vsklikom: Mama, preljuba mama!
Grofinja se prestradi in zgrudi na stol —
zastor pa pade.

Ljudstvo, ki je gledalo te prizore, ni
verjelo lastnim o¢em, da bi bile igralke do-
mada znana dekleta. Dobra Barba in prev-
zelna grofica (Fekonja Tonika), ste izvrstno
resili svojo vlogo. Eno dejanje 3e preostaja.
Predstavlja nam zopet lursko duplino. Proti
njej se vije procesija romaric pojoé lursko
pesem. Pred procesijo nese prazniéno oble-
cena deklica s trakovi ozaljsano zastavo,
Nato sledi ve& parov belo obledenih deklet
z veniki na glavah. Potem se vrslijo druge
romarice, med njimi grofica Eleonora z Otilijo.

Zadnje glasove pesmi prelrga, jezno,
glasno kri¢anje mesle Zupanje, ki plane na
oder ter prav posteno oileje romarice, da se
predrznejo stopiti na 1a prepovedani kraj.
Romarice ji odlotno uvgovarjajo in ubogo
Zupanjo #e bolj razkadijo, da se norduje z
Berpardke in iz ¢udeZev. Vzame potem za-
stavo zastavonosi in pozivlja romarice, fe si
upajo s prisego potrditi, da se tu gode &u-
dezi. Tu stopi k Zupanji grofinja Eleonora,
vzdigne roko k prisegi in slovesnim glasom
porede: »Jaz lahko prisedem.« Ko grofinja
razodene Zupanji, kdo da je in kakien dudez
se je dogodil tukaj nad njenim otrokom, ob-
stoji nemalo poparjena #upanja, izroci zastavo
zastavonosi, prosi grofinjo in romarice od-
puséanja ter se vrne vsa spokorjena. Grofinja
pa dvigne zaslavo kvidku in vse romarice
zaklicejo Z njo: »Cast, hvala in slava pre-
sveli lurski Devici.«

Kdor je le kolickaj pazljivo prebral te
vrstice, redi mora, da je igra tezavna in kdor
je videl nasih 20 deklic to igro predstavljati,
pritrditi mora: Ta priprosta kmetka dekleta

benedizka so izvrstno predstavljala teZavno
igro slurika pastaricae,

In kaj naj retemo %e o »SlomSekovem
rojstvue, ki se je tudi predstavljal ta veder?
Slovesen je bil trenotek, ko stopi na oder
predsednik drustva, razloZi pomen nocojsnjega
velera in pokaZe na krasno slikani Slom-
sekov dom na Slomu, Slikal ga je na platno
domadi slikar Rola. Deklamatorja kmecka
fanta Fekonja in Mo¢nik dobro izvréita svojo
nalogo. TeZavnejSo nalogo je imela Marina
(Senekovié Jozela), ki jo je pa tudi dobro .
pogodila. Najkrasnejdi so pa prizori treh
angeljev, ki priplavajo pred Slom&ekov dom.
Prvi v belem oblaéilu prinese srebrno liro ter
naznani s tem, da bo Slom#ek s petjem
budil narod slovenski in zdajei zapoje zbor
»Preljubo veselje . . . ., Slovenc Slovenca
vabie itd. Drugi angelj v modri obleki drzi
v rokah zlate bukve in zlato pero ter slo-
vesno s tem naznani prihodnji delokrog
Slomsekov. Naenkrat zasvira godba in pevei
zapojo: »Naprej zastave slave . . .| Tretji
angelj v rudedi opravi prinese &kofovsko
kapo in palico ter naznani, da bo Slom&ek
8kol. Godba in pevei zapojo: »0 Ponikva,
o dragi Slom, ti moza slavnega si dom.
Slava tebi, slavale

Tako se je vrdila veselica bralnega
drustva pri Sv. Benediktu v Slov. gor. Le
obzalujemo, da nismo mogli vsem vstredi,
ker dvorana je bila petkrat premajhna.

1z Loke pri Zidanem mostu. Volitve
volilnih moz bile so Zivahne. Rudedkarjev
privrelo je iz Zid. mosta, da je bilo kaj.
Vsiljevali so celé moze, ki niso bili vpisani;
seveda so morali Zalostni odstopiti. Kaksni
go ti gospodje, pokazali so tudi o lej priliki.
Nijih narodnost se je svetila na nemaki lito-
grafiranih listkih, ktere sg vsiljevali nadim,
a razun nekoliko nesreddegev ostali so vsi
zvesli. Z navdulenjem so priprosti, toda za-
vedni kmetje zagovarjali nasproti svojim so-
vraznikom svojo sveto stvar. Tu se je spo-
znalo, da biva tudi v navadnem é&lovekn
bistrost uma in modra razsodba. Niso se
dali zapeljati kr3¢ kmetje in wvrli narodni
mladeni¢i od laznjivih demokratoy.

Vsa &ast torej nadim kmetom, ki so tako
neustradeno nastopali in se borili za svojo
vero. Pa nekaj moramo tukaj zabeleziti in
oznaniti vsemu svetu: neznaéajnost nekater-
nikov. Z resnico na svetlo! Za resnico in
pravico bojujemo se vsaki éas. Kdo je zoper
nas, tedaj zoper praviéno naso obrambo ?
To so nekateri moZje, ki niso hoteli ostati
zvesti svojim ljudem, postenim kmetom, dodim
se jim sicer vedno sladkajo in prilizujejo!
Izrekli smo svojo sodbo in vafemu ljubez-
njivemu govorjenju bo kmalu konee. Pokazali
sle svoje misljenje; ¢e vam je kmet preslab,
pa pojdite med gospode! Vi pa, kr8¢anski in
narodni kmelje, ostanite zvesti svojemu do-
sedanjemu ravnanju. Videli ste in vesle sami,
s kom imate opraviti, Zapomnite si, kaj je
pisal neki demokradki list (»Vorwirts<) z
doe 6. grudna 1891: sNam ne more prili na
misel, da bi kolitka] pripomogli kmetu k za-
sebnemu posestvu. Zetev ni kmetova, ampak
vseh ljudi . .. .« Delati — to ti dovolijo de-
mokratje, pa da bi uzival sad svojega truda,
tega ne smes, ne, to morad dati tudi svojim
bratcem za »praloe, da se vsaj nekoliko po-
krep2ajo in z novo moéjo zadnejo delovati
zoper tebe. O, gospod Karl, nismo tako ne-
umni, kakor se vam dozdeva. Mislite-li, da
smo vsi tako slufni« kakor vi? Ne, mi smo
resni ljudje in vafemu Mihelnu, ki hode pre-
obrniti ves red v drzavi, nofemo iti na li-
manice, ampak ostanemo zvesti svojemu geslu:
Vse za vero, dom, cesarja, ne pa za takine
ljndi. Zitkar ostane nas — Cobal pa naj
slovesno propade.

H koncu pa Se gromoviti »Zivio« vsem
vrlim agitatorjem, ki so izpolnujodi svojo
dolgnost privabili toliko &tevilo po&lenih
kmetov na voliice !




